2011. GADA 5. MAIJA SPRIEDUMS — APVIENOTAS LIETAS C-230/09 UN C-231/09

TIESAS SPRIEDUMS (pirma palata)
2011. gada 5. maija*

Apvienotas lietas C-230/09 un C-231/09

par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstos$i EKL 234. pantam, ko Bundesfi-
nanzhof (Vacija) iesniedza ar lémumiem, kas pienemti 2009. gada 31. marta un kas
Tiesa registréti 2009. gada 25. junija, tiesvedibas

Hauptzollamt Koblenz (C-230/09)

pret

Kurt und Thomas Etling in GbR,

piedaloties

Bundesministerium der Finanzen,

un

* Tiesvedibas valoda — vacu.
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Hauptzollamt Oldenburg (C-231/09)

pret

Theodor Aissen un

Hermann Rohaan,

piedaloties

Bundesministerium der Finanzen.

TIESA (pirma palata)

$ada sastava: palatas priekssédétajs A. Ticano [A. Tizzano], tiesnesi E. Borgs Bartets
[A. Borg Barthet], M. llesics [M. Ilesic] (referents), M. Safjans [M. Safjan] un M. Ber-
gere [M. Berger],

generaladvokats J. Mazaks [J. Mazdk],
sekretars B. Fileps [B. Fiildp], administrators,
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nemot véra rakstveida procesu un 2010. gada 11. maija tiesas sédi,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Hauptzollamt Koblenz varda — K. Buse [C. Busse], Regierungsdirektor,

— Kurt und Thomas Etling in GbR varda — G. Culaufs [G. Zulauf], Rechtsanwalt,

— Hauptzollamt Oldenburg varda — A. Kramere [A. Kramer] un V. Uligs [W. Uhlig],
Regierungsdirektoren,

— T. Aisena [Aissen] varda — A. Eninga [A. Enningal, Rechtsanwalt,

— H. Rohana [Rohaan] varda — D. Sumahers [D. Schuhmacher], Rechtsanwalt,

— Eiropas Komisijas varda — G. fon Rintelens [G. von Rintelen] un E. Cerepa-
Lakombe [H. Tserepa-Lacombe], parstavji,
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noklausijusies generaladvokata secinajumus 2010. gada 14. septembra tiesas séde,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagumi sniegt prejudicialu nolémumu ir par to, ka interpretét Padomes 2003. gada
29. septembra Regulu (EK) Nr. 1788/2003, ar ko nosaka maksajumu piena un pie-
na produktu nozaré (OV L 270, 123. Ipp.), ar grozijumiem, kas izdariti ar Padomes
2004. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr. 2217/2004 (OV L 375, 1. lpp.; turpmak
teksta — “Regula Nr. 1788/2003”).

Sie lagumi ir iesniegti saistiba ar tiesvedibam lieta C-230/09 starp Hauptzollamt Kob-
lenz [Koblencas Galveno muitas parvaldi] un Kurt und Thomas Etling in GbR un lieta
C-231/09 starp Hauptzollamt Oldenburg [Oldenburgas Galvenas muitas parvaldi] un
T. Aisenu un H. Rohanu attiecigi, pirmkart, par references daudzuma noteiksanu, péc
kura paredz piena razos$anas piemaksas apmeéru, un, otrkart, par bazes noteiksanu,
péc kuras paredz dalibu piegadém pieskirta valsts references daudzuma neizmanto-
tas dalas pardalé.
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Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesiskais reguléjums

Tiesiskais reguléjums par maksajumu piena nozaré

1984. gada, nemot véra piedavajuma un pieprasijuma nelidzsvarotibu piena nozaré,
papildmaksajumu sistéma — kas balstita uz principu, ka maksajums ir jamaksa par
piena un/vai piena ekvivalenta daudzumiem, kuri parsniedz nosakamo references
daudzumu, — minétaja nozaré tika ieviesta ar Padomes 1984. gada 31. marta Regulu
(EEK) Nr. 856/84, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 804/68 par piena un piena tirgus ko-
pigo organizaciju (OV L 90, 10. Ipp.).

Taja pasa diena tika pienemta Padomes Regula (EEK) Nr. 857/84, ar ko paredz vispa-
rigus noteikumus Regulas (EEK) Nr. 804/68 5.c panta noradita maksajuma pieméro-
$anai piena un piena produktu nozaré (OV L 90, 13. Ipp.).

Papildmaksajumu sistéma tika vairakkart pagarinata, konkréti, ar Padomes 1992. gada
28. decembra Regulu (EEK) Nr. 3950/92, ar ko ievies papildmaksajumus piena un pie-
na produktu nozaré (OV L 405, 1. Ipp.), kura tika vairakas reizes grozita.

It ipasi, lai pédéjo minéto regulu vienkarsotu un precizétu, ta tika atcelta un aizstata
ar Regulu Nr. 1788/2003, kura savukart tika atcelta un no 2008. gada 1. aprila aizstata
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ar Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauk-
saimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauk-
saimniecibas produktiem (“Vienota TKO regula”) (OV L 299, 1. Ipp.). Tomér pamata
tiesvedibas ratione temporis joprojam reglamenté Regula Nr. 1788/2003.

Regulas Nr. 1788/2003 preambulas piektais, desmitais un ¢etrpadsmitais apsvérums
bija izteikti $ada redakcija:

“(5) Maksajums janosaka preventiva limeni un dalibvalstij [tas] jamaksa, tiklidz ir
parsniegts valsts references daudzums. Tada gadijuma maksajums dalibvalstij
jasadala starp razotajiem, kas veicindjusi limita parsnieg$anu. Pédéjiem jabut
atbildigiem attieciba pret dalibvalsti par savas iemaksas veik$anu attieciga mak-
sajuma veiksanai sakara ar to, ka vini parsniegusi pieejamo daudzumu.

(10) [..] To daudzumu summa, ko dalibvalstis sadalijusas razotajiem, nedrikst par-
sniegt valsts references daudzumus. [..]

(14) Lai nodrosinatu sistémas pietiekami elastigas parvaldibas saglabasanu, perioda
beigas dalibvalstim jalauj pardalit neizmantotos references daudzumus vai nu
valsts limeni, vai starp pircéjiem”
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Regula Nr. 1788/2003 bija paredzéti noteikumi katra valsts references daudzuma sa-
dalei starp razotajiem individualo references daudzumu veida.

Minétas regulas 4. panta bija noteikts:

“Saskana ar 10. un 12. panta noteikumiem maksajumu pilniba sadala starp razota-
jiem, kas bijusi saistiti ar katru no 1. panta 2. punkta minéta valsts references daudzu-
ma parsnieg$anas gadijumiem.

Neierobezojot 10. panta 3. punktu un 12. panta 1. punktu, razotaji ir atbildigi attieciba
pret dalibvalsti par saskana ar 3. nodalas noteikumiem viniem aprékinatas iemaksas
veiks$anu attieciga maksajuma samaksai, nemot véra faktu, ka ir ticis parsniegts pie-
ejamais references daudzums”

Regulas Nr. 1788/2003 5. panta bija noteikts:

“Saja regula:

i) “valsts references daudzums” ir references daudzums, kas I pielikuma noteikts
katrai dalibvalstij;
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j)  “individualais references daudzums” ir razotaja references daudzums jebkura div-
padsmit ménesu perioda 1. aprili;

k) “pieejamais references daudzums” ir references daudzums, kur$ pieejams razo-
tajiem divpadsmit ménesu perioda 31. marta un par kuru aprékina maksajumu,
nemot véra visu attiecigaja divpadsmit ménesu perioda veikto nodosanu, pardo-
$anu, parveido$anu un pagaidu pardali, ka noteikts $aja Regula”

Saskana ar Regulas Nr. 1788/2003 6. panta 5. punktu:

“Attieciga gadijuma individualos references daudzumus groza katram attiecigajam
divpadsmit ménesu periodam ta, lai katrai dalibvalstij piegadei paredzéto individualo
references daudzumu summa un tie$ajai tirdzniecibai paredzéto individualo referen-
ces daudzumu summa neparsniedz atbilsto$o valsts references daudzuma dalu, kas
pienemta saskana ar 8. pantu, nemot véra jebkurus samazinajumus, kas veikti to ie-

skaiti$anai valsts rezerve, ka paredzéts 14. panta”

Tas pasas regulas 10. panta 3. punkta bija paredzéta iespéja pardalit piegadém pie-
skirta valsts references daudzuma neizmantoto dalu. Taja bija noteikts:

“Katra razotaja iemaksu maksajuma samaksai nosaka ar dalibvalsts [émumu péc tam,
kad piegadém pieskirta valsts references daudzuma neizmantota dala ir pardalita vai
nav pardalita, proporcionali katra razotaja individualajiem references daudzumiem
vai saskana ar dalibvalstu noteiktiem objektiviem kritérijiem:
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a) vai nu valsts limeni, pamatojoties uz daudzumu, par kadu parsniegts katra razo-
taja references daudzums;

b) vai vispirms pircéja limeni un péc tam attieciga gadijuma valsts limeni”

Regulas Nr. 1788/2003 15.—20. panta bija paredzéti atseviski nosacijumi, ar kadiem
individualos references daudzumus varéja nodot.

Sis regulas 16. panta 1. punkta pirmaja dala bija paredzéts:

“Lidz katra divpadsmit ménesu perioda beigam dalibvalstis par attiecigo periodu at-
layj to individualo references daudzumu dalas pagaidu nodosanu, kurus razotaji, kam
ir tiesibas uz tiem, nav paredzéjusi izmantot”

Minétas regulas 17. panta 1. punkta bija noteikts:

“Individualos references daudzumus nodod kopa ar saimniecibu razotajiem, kas
to[s] parnem gadijuma, ja saimniecibu pardod, iznoma, nodod faktiska vai paredza-
ma mantojuma gadijuma vai ar jebkuriem citiem lidzekliem, kuri rada lidzvértigas
tiesiskas sekas razotajiem, saskana ar siki izstradatiem noteikumiem, kas janosaka
dalibvalstij, nemot véra piena produktu razo$anai izmantotos apgabalus vai citus ob-
jektivus kritérijus un attieciga gadijuma pusu vieno$anos. References daudzuma dalu,
kura attieciga gadijuma nav nodota kopa ar saimniecibu, pievieno valsts rezervei”’
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Regulas Nr. 1788/2003 18. panta 1. punkta bija paredzéts:

“Sekmigas piena razo$anas parstrukturésanas vai vides uzlabosanas nolaka, dalib-
valstis saskana ar siki izstradatiem noteikumiem, kurus tas paredz, nemot véra attie-
cigo pusu likumigas intereses, var:

b)

f)

pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, paredzét nosacijumus, saskana ar ku-
riem razotaji, veicot maksajumu, divpadsmit ménesu perioda sakuma var panakt
to, ka kompetenta iestade vai struktara, kuru izraudzijusies minéta iestade, par-
dala individualos references daudzumus, ko pilniba atdevusi citi razotaji iepriek-
$é&ja divpadsmit ménesu perioda beigas, sanemot kompensaciju viena vai vairakos
gada maksajumos, kas lidzvertigi iepriek§minétajam maksajumam;

pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, noteikt regionus vai savaksanas apgaba-
lus, kur atlauta pastaviga references daudzumu nodosana bez atbilstosas zemes
nodos$anas, lai uzlabotu piena razosanas struktaru;

péc razotaja pieprasijuma kompetentai iestadei vai struktarai, ko izraudzijusies
minéta iestade, atlaut references daudzuma galigo nodosanu bez atbilstosas ze-
mes nodos$anas vai otradi, lai uzlabotu piena razo$anas struktaru saimniecibas
limeni vai lai batu iespéjama razo$anas ekstensifikacija”

I - 3125



17

18

19

2011. GADA 5. MAIJA SPRIEDUMS — APVIENOTAS LIETAS C-230/09 UN C-231/09

Tiesiskais reguléjums par tieso atbalstu kopéja lauksaimniecibas politika

It ipasi, lai nodrosinatu pietiekami augstu dzives limeni lauku iedzivotajiem, ar Pa-
domes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus
tie$a atbalsta shemu noteikumus saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un iz-
veido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, un groza Regulas (EEK) Nr. 2019/93,
(EK) Nr. 1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001, (EK) Nr. 1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK)
Nr. 1251/1999, (EK) Nr. 1254/1999, (EK) Nr. 1673/2000, (EEK) Nr. 2358/71 un (EK)
Nr. 2529/2001 (OV L 270, 1. Ipp.), ar grozijumiem, kas izdariti ar Komisijas 2005. gada
26. janvara Regulu (EK) Nr. 118/2005 (OV L 24, 15. Ipp.; turpmak teksta — “Regula
Nr. 1782/2003”), ir ieviesta vienreizéjo maksajumu shéma, ka ari citas atbalsta shé-
mas, kuras paredzéti tiesi maksajumi; to vida bija piena razos$anas piemaksas un pa-
pildmaksajumu shéma. Minéta regula tika atcelta un aizstata ar Padomes 2009. gada
19. janvara Regulu (EK) Nr. 73/2009, ar ko paredz kopéjus noteikumus ties$a atbalsta
shémam saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shé-
mas lauksaimniekiem, ka ari groza Regulas (EK) Nr. 1290/2005, (EK) Nr. 247/2006,
(EK) Nr. 378/2007 un atcel Regulu (EK) Nr. 1782/2003. (OV L 30, 16. lpp.). Tomér
pamata tiesvedibu lieta C-230/09 ratione temporis joprojam reglamenté Regula
Nr. 1782/2003.

Sistéma, kas izveidota ar pédéjo minéto regulu, it ipasi bija balstita uz principiem
attieciba uz pareju no razosanas atbalsta uz razotaju atbalstu, ievieSot savstarpé-
ji nesaistita ienémumu atbalsta sistému par katru saimniecibu, ka ari vairaku tieso
maksajumu, kas tiek maksati saskana ar dazadam shémam, apvieno$anu vienreizéja
maksajuma, kuru nosaka, pamatojoties uz korigétam iepriekséjam tiesibam parskata
perioda.

Minétas regulas preambulas divdesmit devita apsvéruma pédéja teikuma bija minéts,
ka vienreizéjais maksajums janosaka saimniecibas limeni.
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Regulas Nr. 1782/2003 62. pants attiecas uz vienreizéja maksajuma shémas regionalo
izpildi. Saja panta bija noteikts:

“[..] dalibvalsts var nolemt, ka summas, kas rodas no piena razosanas piemaksam un
papildmaksajumiem, kuri paredzéti 95. un 96. panta, pilniba vai dalgji tiek ieklautas
vienreizéja maksajuma shéma no 2005. gada. Attiecigi groza tiesibas, kas noteiktas
saskana ar $o punktu.

Pamatsumma minétajiem maksajumiem ir vienada ar summam, kas japieskir atbil-
stigi 95. un 96. pantam un kas aprékinatas, pamatojoties uz individualo references
daudzumu par pienu, kurs pieejams saimnieciba ta gada 31. marta, kad minétos mak-
sajumus pilniba vai daléji ieklava vienreizéja maksajuma shéma.

Regulas Nr. 1782/2003 95. panta bija paredzéts:

“1. No 2004. lidz 2007. gadam piena razotajiem ir tiesibas pretendét uz piena razosa-
nas piemaksu. To pieskir par kalendaro gadu, par saimniecibu un par ta individuala
references daudzuma tonnu, par kuru ir tiesibas pretendét uz piemaksu un kas ir
pieejams saimnieciba.
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3. Individualos references daudzumus, kas attieciga kalendara gada 31. marta uz lai-
ku parvesti uz citu saimniecibu saskana ar 6. pantu [..] Regula (EEK) Nr. 3950/92 [..]
vai 16. pant[u] [..] Regula (EK) Nr. 1788/2003 [..], attiecigaja kalendaraja gada uzskata
par pieejamiem parnémeéja saimnieciba.

Valsts tiesiskais reguléjums

14. panta 1. punkta 2004. gada 9. augusta Verordnung zur Durchfiihrung der EG-
Milchabgabenregelung (Milchabgabenverordnung) [Noteikumos par Eiropas Kopie-
nas piena nodevas tiesiska reguléjuma piemérosanu (Piena nodevas noteikumos)]
(BGBL. 1, 2143. Ipp.; turpmak teksta — “MilchAbgV”) bija noteikts:

“piegad[ém] [pieskirtos] references daudzumus, kas nav izmantoti attiecigaja divpad-
smit ménesu perioda (piegades, kas ir mazakas par pieskirto references daudzumu),
pircéjs var pieskirt citiem piena razotajiem, kuri ar savam piegadém ir parsniegusi
[tiem iedalitos] piegad[ém] [pieskirtos] references daudzumus (razotaji, kuru piega-
des daudzums parsniedz pieskirto references daudzumu). Neizmantoto piegades re-
ferences daudzumu pieskir$ana attiecigajiem piegadatajiem, kuru piegades daudzums
parsniedz pieskirto references daudzumu, tiek veikta, piemérojot $adu [aritmétisko]
formulu:
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Piegazu, kas ir mazakas par pieskirto references daudzumu, summa x Piegadataja,
kura piegazu daudzumi parsniedz pieskirto references daudzumu, piegades
references daudzums

Razotaju, kuru piegades daudzums parsniedz pieskirto references daudzumu, piega-
dato references daudzumu summa.

Atbilstosi 2. panta 1. punktam 2004. gada 26. julija Gesetz zur Durchfithrung der ein-
heitlichen Betriebsprdmie (Betriebsprdamiendurchfiihrungsgesetz) [Likuma, ar ko is-
teno Vienreizéjo maksajumu shému (Likuma par VMS istenosanu)] (BGBI. I 2004,
1868. Ipp.) Vacijas Federativa Republika ir izpildijusi vienreizéjo maksajumu shému
regionala méroga sakot ar 2005. gada 1. janvari.

2004. gada 18. februara Verordnung iiber die Durchfiithrung der Milchprimie und
der Ergdnzungszahlung zur Milchprimie (Milchprdmienverordnung) [Noteikumu
par piena razo$anas piemaksu un papildmaksdjumu piemérosanu (Piena piemaksu
noteikumu)] (BGBL. I, 267. Ipp.; turpmak teksta — “MilchPrdmV”) 6. pants atbilstosi
34. panta 1. punktam 2004. gada 3. decembra Verordnung {iber die Durchfithrung
von Stiitzungsregelungen und gemeinsamen Regeln fiir Direktzahlungen nach der
Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 im Rahmen des Integrierten Verwaltungs- und
Kontrollsystems sowie zur Anderung der Kartoffelstirkepramienverordnung (InVe-
KoS-Verordnung) [Noteikumos par integréto administracijas un kontroles sistémul]
(BGBL. 1, 3194. Ipp.) tika padarits piemérojams vienreizéja maksajuma aprékinasana.

I - 3129



25

26

2011. GADA 5. MAIJA SPRIEDUMS — APVIENOTAS LIETAS C-230/09 UN C-231/09

MilchPrdamV 6. panta bija noteikts:

“1. References daudzumi, kas ir izkirosi, pieskirot piena razo$anas piemaksu un pa-
pildmaksajumu, kas ir piena razotaja riciba piemérosanas gada 31. marta, tiek aplie-
cinati ar izzinu [..], attieciba uz “piegades” references daudzumiem 2. panta 2. punkta
minétajam pircéjam to izdod kompetenta muitas iestade (galvena muitas iestade) (iz-
zina par references daudzumu noteik$anu).

2. Izzina par references daudzumu noteik$anu vienlaikus ir janorada:

1) piena un piena ekvivalenta daudzumi, kurus piena razotajs faktiski piegadajis vai
pardevis divpadsmit ménesu perioda, kas beidzas piemérosanas gada 31. marta [..].

Pamata lietas un prejudicialie jautajumi

Lieta C-231/09

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu lieta C-231/09 attiecas uz divam iesniedzéjtie-
sa notiekosam tiesvedibam, no kuram vienu ierosinajis T. Aisens un otru — H. Rohans,
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kas abi ir piena razotaji, kuri ir veikusi piegades 2004./2005. gada divpadsmit ménesu
perioda laika. Katrs no viniem $aja perioda ir parnémis saimniecibu, kura razo pienu,
kurai atbilda references daudzums, kas katram no tiem ar $o saimniecibu tika nodots,
bet ko par minéto periodu daléji bija izmantojusi iepriekséjie saimniecibas ipasnieki.

Gan viens, gan otrs lidza kompetentajai iestadei apliecinat, ka ieprieks$éjo saimnieci-
bas Ipasnieku references daudzumi tiem ir nodoti pilniba. Minéta iestade katram no
viniem izsniedza $adu izzinu, bet bija taja precizéjusi, ka tad, ja nodosana notiek div-
padsmit ménesu perioda, pienotavai ir janorada jaunajam saimniecibas ipasniekam
references daudzums, kuru vél atliek piegadat, nemot véra references daudzumu, ko
taja pasa perioda jau piegadajis iepriekséjais saimniecibas Ipasnieks.

Pamatojoties uz $§im izzinam un attiecigas pienotavas sniegto informaciju, Haupt-
zollamt Oldenburg parrékinaja T. Aisena un H. Rohana references daudzumus un
katram no viniem par 2004./2005. gada divpadsmit ménesu periodu iedalija tikai tas
nodota references daudzuma dalas, par kuram pienu nebija piegadajusi iepriekséjie
saimniecibas ipasnieki, jo paréja dala par $o periodu bija atstata minétajiem iepriek-
$éjiem Ipasniekiem.

Ta ka gan T. Aisens, gan H. Rohans abi ar attiecigajam piegadém bija parsniegusi
savus piegades references daudzumus, Hauptzollamt Oldenburg katram no viniem
noteica iemaksu attieciga maksajuma veiksanai.

Nosakot maksajumu, Hauptzollamt Oldenburg pardalija piegadém pieskirta valsts re-
ferences daudzuma neizmantoto dalu, ka paredzéts Regulas Nr. 1788/2003 10. panta
3. punkta. Veicot $o pardali, nedz attieciba uz T. Aisenu, nedz H. Rohanu ta nenéma
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veéra tas attiecigaja perioda parnemtajai saimniecibai atbilsto$as references daudzuma
dalas, kuras jau bija izmantojusi iepriekséjie saimniecibas ipasnieki.

T. Aisens un H. Rohans céla prasibas par attieciba uz katru no viniem izsniegtajiem
pazinojumiem, ar ko nosaka iemaksu maksajuma veiksanai.

Finanzgericht Hamburg [Hamburgas Finansu tiesa] minétas prasibas apmierinaja, jo
uzskatija, ka par labu jaunajam saimniecibas ipasniekam ir janem véra kopéjais refe-
rences daudzums, kas atbilst §adi parnemtai saimniecibai, pardalot piegadém pieskir-
ta valsts references daudzuma neizmantoto dalu, nenemot véra piena piegades, ko
veicis iepriekséjais saimniecibas ipasnieks.

Hauptzollamt Oldenburg kasacijas kartiba [“Revision”] iesniedza sudzibu Bundesfi-
nanzhof [Federala Finansu tiesa].

Péc pédéjas minétas tiesas uzskatiem, no Regulas Nr. 1788/2003 5. panta k) punkta
izriet, ka ir janem véra divpadsmit ménes$u perioda veikta references daudzumu no-
dosana, pardosana, parveido$ana un pagaidu pardale, kad péc s1 perioda beigam tiek
parbaudits, vai razotajs ir piegadajis vairak piena, nemaksajot nodevu, neka atbilst
vina piegades tiesibam. Ja §is tiesibas jau ir izmantotas, tad to vairs nav. Jau izmantota
pieskirta references daudzuma nodos$ana, neatkarigi no ta, kados juridiskos apstaklos
ta tiek veikta, nevar atkal atjaunot razotaja tiesibas atbilstosaja divpadsmit ménesu
perioda piegadat pienu, nemaksajot nodevu.
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Tomeér Bundesfinanzhof uzskata, ka varétu paredzét koncepciju par references dau-
dzumu ka abstraktam tiesibam. Saja zina Savienibas tiesibas gadijuma, ja saimnieci-
ba tiek nodota divpadsmit ménesu perioda, nebutu paredzéts noteikt vai aprékinat
otru references daudzumu, bet gan bitu paredzéts nemt véra tikai vienu references
daudzumu, kuru izmantot tomeér varétu vispirms viens razotajs, péc tam otrs; otrais
razotajs [$o references daudzumu] varétu izmantot tikai tiktal, ciktal tas jau nebua-
tu izmantots ar pirma razotaja veiktajam piena piegadém. Tadéjadi neskiet, ka refe-
rences daudzumu vajadzétu péc kadas [konkrétas] metodes pardalit starp secigiem
razotajiem.

Tatad saistiba ar valsts references daudzuma neizmantotas dalas pardali varétu pare-
dzét, ka gadijuma, ja saimnieciba tiek nodota divpadsmit ménesu perioda, tiek nemts
vera kopéjais individualais references daudzums, kas jaunajam saimniecibas ipasnie-
kam ir pieejams $i perioda beigas, pat ja jaunajam ipasniekam nekad nav bijusas pil-
nas tiesibas piegadat $adu piena daudzumu, nemaksajot nodevu.

Bundesfinanzhof savukart pielauj, ka it ipasi saistiba ar risku attieciba uz spekula-
tivu nodosanu, kas var tikt veikta vienigi ar mérki nodrosinat sev labaku stavokli
saistiba ar valsts references daudzuma neizmantotas dalas pardali, $ads konceptu-
als noskirums starp individuala references daudzuma izmantosanu un §i references
daudzuma nemsanu véra, pardalot to ka “pieejamo references daudzumu” Regulas
Nr. 1788/2003 5. panta k) punkta nozimé, varétu but pretruna Savienibas tiesibu [nor-
mu] tekstam un butibai, tostarp piena tirgus organizacijas visparéjiem principiem.

Sados apstaklos Bundesfinanzhof noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adus
prejudicialus jautajumus:

“1) Vai [Savienibas] tiesibas, [it] ipasi Regulas [Nr. 1788/2003] 5. panta k) punkts,
ir jainterpreté tadéjadi, ka tada razotaja references daudzums, kur$ divpadsmit
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ménesu perioda, kas ir sacies, ir parnémis saimniecibu no cita razotaja, neietver
references daudzumu, kuru pirms saimniecibas nodo$anas attiecigaja divpadsmit
ménesu perioda jau ir piegadajis otrs razotajs?

2) Vai [Savienibas] tiesibu normas vai ari piena un piena produktu tirgus kopigas
organizacijas visparéjie principi pielauj valsts tiesibu normu, [kura noteikts, ka
pirmaja jautajuma minétaja references daudzuma nodosanas gadijuma] saistiba
ar Regulas [..] Nr. 1788/2003 10. panta 3. punkta paredzéto razotaju parsniegt([a]
references daudzum/[a] [pardali starp razotajiem] [..] no valsts references daudzu-
ma neizmantotas dalas razotajs, kas parnémis saimniecibu divpadsmit ménesu
perioda laika, var piedalities ar pardali saistitaja neizmantotas dalas pieskirsana
ari ar otra razotaja jau piegadato references daudzuma dalu?”

Lieta C-230/09

Kurt und Thomas Etling in GbR — sabiedriba, kas darbojas saskana ar Vacijas civil-
tiesibam, — razo pienu. Attieciba uz 2004./2005. piena kvotas gadu $ai sabiedribai,
it ipasi nemot véra faktu, ka ta kop$ 2000. gada bija iznomajusi dalu no sava piega-
dém pieskirta references daudzuma 50000kg apjoma, tika pieskirts piegazu referen-
ces daudzums 553 678 kg apjoma. Sis nomas ligums tika izbeigts 2005. gada februari,
un tadéjadi §1 references daudzuma dala minétajai sabiedribai tika nodota sakot ar
2005. gada 1. martu.

Péc minétas sabiedribas pieprasijuma kompetenta lauksaimniecibas iestade izsniedza
izzinu, kura apliecinats, ka piegadém pieskirtais references daudzums 50000kg ap-
joma $ai sabiedribai ir nodots sakot ar 2005. gada 1. martu; tomér taja bija precizéts,
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ka attieciba uz 2004./2005. gada divpadsmit ménesu periodu var izmantot tikai §1
references daudzuma vél neizlietoto dalu — dalu, kuru nosakot pienotava.

Pirms nomas [liguma] izbeig$anas aizejosSais nomnieks attieciba uz $o divpadsmit
ménesu periodu jau bija piegadajis 50000kg piena. Pamatojoties uz iepriek$ minéto
izzinu un pienotavas sniegto informaciju, Hauptzollamt Koblenz, konkréti, lai noteik-
tu veicamo maksajumu, parrékinaja references daudzumu Kurt und Thomas Etling
in GbR piegddém un minéta nomnieka references daudzumu un uzskatija, ka, ta ka
pédéjais minétais pilniba ir izlietojis nodoto references daudzumu, par noradito div-
padsmit ménesu periodu tas jaieraksta par labu [aizejo$ajam nomniekam], nevis Kurt
und Thomas Etling in GbR.

Lai aprékinatu piena razosanas piemaksu, Hauptzollamt Koblenz izsniedza $ai sa-
biedribai izzinu, kura nebija nemta véra ieprieks iznomata references daudzuma par-
nemsana, tadéjadi izzina bija noradits tikai references daudzums 553 678 kg apjoma.

Ta ka Kurt und Thomas Etling in GbR sudziba par minéto izzinu tika noraidita, ta
céla prasibu Finanzgericht Rheinland-Pfalz [Reinzemes-Pfalcas Finansu tiesa]; ta, uz-
skatidama, ka apstaklos, kadi ir pamata lieta, $adas piemaksas sanemsana atbilstosi
Regulai Nr. 1782/2003 nav atkariga no iespéjamam nomnieka veiktam piegadém, $o
prasibu apmierinaja.

Hauptzollamt Koblenz kasacijas kartiba [“Revision”] par $o léemumu iesniedza sudzi-
bu Bundesfinanzhof.
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[Bundesfinanzhof] uzskata, ka saistiba ar Regulas Nr. 1782/2003 95. panta 1. punktu —
kura paredzéts, ka piena razo$anas piemaksa tiek aprékinata it ipasi péc individuala
references daudzuma, par kadu ir tiesibas pretendét uz $o piemaksu un kas ir pieej-
ams saimnieciba, — gadijuma, ja individuals references daudzums tiek nodots div-
padsmit ménesu perioda, ir japaredz iedalit minéto piemaksu péc kopéja individuala
references daudzuma, kads §i perioda beigas ir pieejams nodota references daudzuma
ieguvéjam, pat ja tam nekad nav bijusas pilnas tiesibas piegadat sadu piena daudzu-
mu, nemaksajot nodevu.

Bundesfinanzhof tomér pielauj, ka $ads konceptuals noskirums starp individuala re-
ferences daudzuma izmanto$anu un $i references daudzuma ka “pieejama references
daudzuma” Regulas Nr. 1788/2003 5. panta k) punkta nozimé nemsanu véra, apréki-
not piena razo$anas piemaksu, varétu but pretruna Savienibas tiesibu [normu] tek-
stam un butibai, tostarp piena tirgus organizacijas visparéjiem principiem.

Sados apstaklos Bundesfinanzhof noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adu
prejudicialu jautajumu:

“Vai [Savienibas] tiesibas, [it] ipasi Regulas [Nr. 1788/2003] 5. panta k) punkts, ir
jainterpreté tadéjadi, ka razotaja references daudzums divpadsmit ménesu perioda,
kura references daudzumu vinam ir nodevis cits razotajs, neietver [pédéja minéta
razotaja] references daudzuma dalu, saistiba ar kuru attiecigaja divpadsmit ménesu
perioda [pienu] jau ir piegadajis [pirmais] razotajs?”

Ar Tiesas priekssédétaja 2009. gada 6. augusta rikojumu lietas C-230/09 un C-231/09
tika apvienotas rakstveida un mutvardu procesam, ka ari sprieduma taisisanai.
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Par prejudicialajiem jautajumiem

levada apsverumi

Regula Nr. 1788/2003 bija paredzéti dazadi gadijumi, kad notiek individualo referen-
ces daudzumu vai to dalu nodosana starp razotajiem. Saja zina likumdevéjs bija uz-
skatijis par lietderigu, pirmkart, paredzét iznémumus no principa, saskana ar kuru
references daudzums, kas atbilst saimniecibai, tiek nodots kopa ar saimniecibu, un,
otrkart, saglabat pagaidu nodo$anas vai pardales mehanismus, kuru mérkis ir Jaut
atseviskiem razotajiem valsts references daudzuma robezas palielinat ta piena dau-
dzumu, kas kada divpadsmit ménesu perioda pardots, nemaksajot nodevu. Sads me-
hanisms, konkréti, bija Regulas Nr. 1788/2003 10. panta 3. punkta paredzétais me-
hanisms, kas lava pardalit valsts references daudzuma neizmantoto dalu razotajiem,
kas divpadsmit ménesu perioda veikusi piegades, parsniedzot references daudzumu.

Turklat saja regula —17. un 18. panta — bija paredzéta references daudzumu no-
dosana, kas, lai gan notikusi $aja perioda vai ta sakuma, parasti skara razotaja refe-
rences daudzumu péc minéta perioda beigam. Attieciba uz $o nodosanu no Regulas
Nr. 1788/2003 visparéjas sistémas, taja izvirzita mérka — atjaunot lidzsvaru starp
piedavajumu un pieprasijumu piena produktu tirgd, ko raksturo strukturalais par-
palikums, ierobeZojot piena razo$anu —, ka ari no principa, kas noteikts tas pream-
bulas desmitaja apsvéruma un kam veltits tas 6. panta 5. punkts, saskana ar kuru to
daudzumu summa, ko dalibvalsts sadalijusi razotajiem, un to daudzumu summa, ko
ta iedalijusi valsts rezervei, nedrikst parsniegt valsts references daudzumu, — izriet,
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ka individualais references daudzums, kas tiek $adi nodots, var laut razotajam, kas to
parnem, pardot pienu, nemaksajot nodevu, par $o pasu periodu tikai tiktal, ciktal $i
references daudzuma agrakais turétajs to nav izmantojis.

Par abiem jautajumiem lieta C-231/09

Ar abiem jautajumiem lieta C-231/09, kuri ir jaizskata kopa un vispirms, iesniedzéj-
tiesa batiba vaica Tiesai par nosacijumiem, ar kadiem ir atlauts noteikt, ka piegadém
pieskirta valsts references daudzuma neizmantotas dalas pardalé, kas paredzéta Re-
gulas Nr. 1788/2003 10. panta 3. punkta, piedalas razotajs, kura piegades daudzums
parsniedz pieskirto references daudzumu, ja sis razotajs attiecigaja divpadsmit méne-
$u perioda ir parnémis saimniecibu, kurai atbilst individuals references daudzums un
kura attieciba uz $o periodu pienu ir razojis un piegadajis razotajs, kurs to apsaimnie-
kojis ieprieks.

Vispirms janorada, ka Regulas Nr. 1788/2003 10. panta 3. punkta dalibvalstim bija
dota izvéles iespéja — pardalit vai nepardalit piegadém pieskirta valsts references dau-
dzuma neizmantoto dalu razotdjiem, kas veikusi piegades, parsniedzot references
daudzumu, pirms saskana ar $is normas a) vai b) apak$punkta paredzétajiem notei-
kumiem tiek noteikta katra $i razotaja iemaksa maksajuma veik$anai par attiecigo
divpadsmit ménesu periodu.

Tad japiebilst, ka piegadém pieskirta valsts references daudzuma neizmantotas dalas
pardales darbiba un darbiba, nosakot razotaju iemaksu maksajuma veiksanai, ir divas
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dazadas darbibas, pat ja tas ir saistitas, jo pirma no tam ir fakultativs priek$noteikums
otrajai un ietekmé tas rezultatu.

Turklat no pasa Regulas Nr. 1788/2003 10. panta 3. punkta formuléjuma izriet, ka sis
normas a) vai b) apak$punkta paredzétie noteikumi attiecas tikai uz darbibu, nosakot
razotaju iemaksu maksajuma veiksanai.

No ta izriet, ka atskiriba no ta, ko uzskata Eiropas Komisija, kritérijs “daudzums,
par kadu parsniegts [katra razotaja] references daudzums’, kas paredzéts Regulas
Nr. 1788/2003 10. panta 3. punkta a) apak$punkta, neattiecas uz piegadém pieskirta
valsts references daudzuma neizmantotas dalas pardales darbibu.

Katra zina pieejamais references daudzums, kas definéts Regulas Nr. 1788/2003
5. panta k) punkta, nevarétu bat $is pardales kritérijs. No $is definicijas izriet, ka mi-
nétais daudzums it ipasi tiek noteikts, nemot véra “pagaidu pardalles], ka noteikts
$aja Reguld’, kuru vida ir ari minétas regulas 10. panta 3. punkta paredzéta pardale.
Pieejamais references daudzums noradita 5. panta k) punkta nozimé tatad ir zinams
tikai péc $is pardales, ja vien tada notiek.

Savukart ir japarbauda, vai citi minéta 10. panta 3. punkta paredzétie kritériji ir pie-
mérojami gadijuma, ja dalibvalsts nolemj veikt $adu pardali.

Saja zina minétas normas vacu, francu, portugalu un slovénu valodu versijas li-
kumdevéjs attiecigi ir izmantojis formuléjumu “Neuzuweisung [..], die proportio-
nal zu den Referenzmengen der einzelnen Erzeuger oder nach objektiven, von den
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Mitgliedstaaten festzulegenden Kriterien erfolgt” (pardale, kas tiek veikta propor-
cionali katra razotaja references daudzumiem vai saskana ar objektiviem kritérijiem,
kas janosaka dalibvalstim), formuléjumu “apres réallocation ou non, proportionnelle-
ment aux quantités de référence individuelles de chaque producteur ou selon des
critéres objectifs a fixer par les Ftats membres, de la partie inutilisée de la quantité
de référence nationale affectée aux livraisons” (péc tam, kad [piegadém pieskirta [..]
dala] ir pardalita vai nav pardalita, proporcionali katra razotaja individualajiem re-
ferences daudzumiem vai saskana ar objektiviem kritérijiem, kas janosaka dalibval-
stim), formuléjumu “apéds eventual reatribuicio — proporcionalmente as quantidades
de referéncia individuais de cada produtor ou de acordo com critérios objectivos a
definir pelos Estados-Membros — da parte nio utilizada da quantidade de referéncia
nacional afectada as entregas” (péc iespéjamas pardales — proporcionali katra razo-
taja individualajiem references daudzumiem vai saskana ar objektiviem kritérijiem,
kas janosaka dalibvalstim, — no piegadém pieskirta valsts references daudzuma ne-
izmantotas dalas) un formuléjumu “porazdeljen ali ne, v sorazmerju z individualnimi
referenc¢nimi koli¢inami vsakega proizvajalca ali skladno z objektivnimi merili, ki jih
dolo¢ijo drzave clanice” (ir pardalita vai nav pardalita, proporcionali katra razotaja
individualajiem references daudzumiem vai saskana ar dalibvalstu noteiktiem objek-
tiviem kritérijiem).

Tomér no citam Regulas Nr. 1788/2003 valodu versijam, pieméram, bulgaru, anglu un
holandie$u valodu versijam, izriet, ka vardi “proporcionali katra razotaja (individu-
alajiem) references daudzumiem vai saskana ar objektiviem kritérijiem, kas janosaka
dalibvalstim’, kuri ietverti $is regulas 10. panta 3. punkt3, attiecas nevis uz piegidém
pieskirta valsts references daudzuma neizmantotas dalas iespéjamo pardali, bet gan
uz to, ka tiek noteiktas razotaju iemaksas maksajuma veiksanai.

Saskana ar pastavigo judikataru, pirmkart, Savienibas tiesibu normas formuléjums
viena no valodu versijam nevar bt §is normas vienigais interpretacijas pamats vai
tam $aja sakara nevar pieskirt prioritaru nozimi salidzinajuma ar citam valodu ver-
sijam (it ipasi skat. 2008. gada 3. aprila spriedumu lieta C-187/07 Endendijk, Kra-
jums, [-2115. Ipp., 23. punkts, ka ari 2008. gada 9. oktobra spriedumu lieta C-239/07
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Sabatauskas u.c., Krajums, [-7523. lpp., 38. punkts). Otrkart, Eiropas Savienibas
dokumenti dazadas valodas ir jainterpreté vienoti [vienveidigi], un tadé] gadijuma,
ja starp Siem dokumentiem dazadas valodas ir atskiribas, attieciga tiesibu norma
ir jainterpreté atbilsto$i ta tiesiska reguléjuma visparéjai jégai un mérkim, kura sa-
stavdala ta ir (8aja zina skat. iepriek$ minéto spriedumu lieta Endendijk, 24. punkts,
ka ari 2010. gada 29. aprila spriedumu lieta C-340/08 M. u.c., Krajums, 1-3913. lpp.,
44. punkts).

Saja zina ir janorada, pirmkart, ka likumdevéjs, ka noteikts Regulas Nr. 1788/2003
preambulas Cetrpadsmitaja apsvéruma, maksajumu sistémas piena un piena produk-
tu nozaré parvaldibu ir véléjies padarit pietiekami elastigu, atlaujot dalibvalstim par-
dalit neizmantotos references daudzumus perioda beigas.

Tomeér neskiet, ka $1 iespéja butu jauninajums salidzinajuma ar iepriek$ pastavoso
sistému vai ari ka $aja zina likumdevéjs biitu ievérojami grozijis minéto sistému.

Gluzi pretéji, Regulas Nr. 3950/92, kas ir aizstata ar Regulu Nr. 1788/2003, preambu-
las septitaja apsvéruma jau bija noteikts, ka “lai shému varétu vadit pietiekami elastigi,
butu japaredz, ka atseviskus daudzumu parsniegumus izlidzina attieciba pret visiem
ta pasa veida individualajiem salidzinamajiem daudzumiem [references daudzu-
miem] dalibvalsts teritorija” Tiesi péc tadas pasas logikas Regulas Nr. 3950/92 2. pan-
ta 1. punkta otraja dala, — kurai péc tam atbilda Regulas Nr. 1788/2003 10. panta
3. punkts, — bija paredzéts, ka “razotdja maksajama maksajuma apjomu saskana ar
dalibvalsts lemumu nosaka péc tam, kad neizmantotie salidzinamie daudzumi [re-
ferences daudzumi] ir vai nav pardaliti, un to nosaka vai nu uzpircéja limeni, nemot
véra parsniegumu, kas atlicis péc neizmantoto salidzinamo daudzumu [references
daudzumu] pardales proporcionali katram razotajam pieskirtajiem salidzinamajiem
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daudzumiem [references daudzumiem], vai valsts limeni, nemot véra katra individu-
ala razotaja salidzinama daudzuma [references daudzuma] parsniegumu”.

No visam pédéjas minétas normas valodu versijam skaidri izriet, ka tie$i neizmantoto
references daudzumu sadale, proti, So daudzumu pardale, bija javeic “proporcionali
references daudzumiem, kas pieejami katram no $iem razotajiem’, un ka razotaju ie-
maksa maksajuma veiksanai savukart tika noteikta, nemot véra references daudzuma
parsniegumu, kads ir katram no $iem razotajiem.

Otrkart, ir jakonstaté, — ja Regulas Nr. 1788/2003 10. panta 3. punkts batu interpre-
téjams tada nozime, ka vardi “proporcionali katra razotaja (individualajiem) referen-
ces daudzumiem vai saskana ar objektiviem kritérijiem, kas janosaka dalibvalstim,’
attiecas uz razotaju iemaksu noteiksanu maksajuma veiksanai, tad $aja formuléjuma
ietvertie kritériji papildinatu minéta 10. panta 3. punkta a) apakspunkta paredzéto
kritériju, proti, “nemot véra katra individuala razotaja salidzinama daudzuma [refe-
rences daudzuma] parsniegumu’, kas visnotal nevajadzigi sarezgitu maksajumu sisteé-
mas piemérosanu.

No ieprieks izklastita izriet, ka minétaja formuléjuma ietvertie kritériji ir piemérojami
piegadém pieskirta valsts references daudzuma neizmantotas dalas pardalei.

Attieciba uz $o kritériju precizu apjomu ir janorada, ka Regulas Nr. 1788/2003 10. pan-
ta 3. punkta vacu valodas versija bija izmantots vards “Referenzmengen” (references
daudzumi).
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Ka atgadinats $1 sprieduma 60. punkta, Savienibas tiesibu normas formuléjums viena
no valodu versijam nevar bat $is normas vienigais interpretacijas pamats.

Jakonstaté, ka minéta 10. panta 3. punkta valodu versijas, iznemot vacu valodas
versiju, bija minéti vardi “individualie references daudzumi’, kas turklat Regulas
Nr. 1788/2003 5. panta j) punkta bija definéts ka “razotaja references daudzums jeb-
kura divpadsmit ménesu perioda 1. aprili”

Sajos apstaklos, ka norada Hauptzollamt Koblenz un Hauptzollamt Oldenburg, Re-
gulas Nr. 1788/2003 10. panta 3. punkts ir jainterpreté tada nozimé, ka piegadém
pieskirta valsts references daudzuma neizmantotas dalas pardale ir javeic proporcio-
nali individualajam references daudzumam, kads ir pieejams katram razotajam, kura
piegades daudzums parsniedz pieskirto references daudzumu, proti, references dau-
dzumam, kas noteikts attieciga divpadsmit ménesu perioda 1. aprili vai saskana ar
objektiviem kritérijiem, kas janosaka dalibvalstim.

Saja zina iesniedzéjtiesai ir japarbauda, vai, pienemot MilchAbgV 14. panta 1. pun-
ktu, Vacijas Federativa Republika ir véléjusies izmantot iespéju, kas paredzéta Regulas
Nr. 1788/2003 10. panta 3. punkta, saskana ar kuru $i pardale tiek veikta proporcio-
nali individualajam references daudzumam, kads ir pieejams katram razotajam, kura
piegades daudzums parsniedz pieskirto references daudzumu, — vai ari 1 dalibvalsts,
izmantodama tapat $aja pasa norma paredzéto iespéju noteikt citus objektivus kri-
térijus minétajai pardalei, ir véléjusies atlaut $adam razotajam, — kuram attiecigaja
divpadsmit ménesu perioda ir nodots references daudzums, par kadu attieciba uz
$o0 pasu periodu pienu jau ir sarazojis un piegadajis razotajs, kuram tas bija pieejams
ieprieks, — piedalities minétaja pardalé, ieklaujot dalu no $i references daudzuma vai
visu $o references daudzumu.
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Gadijuma, ja Vacijas Federativa Republika butu izvéléjusies pirmo risinajumu, ir
janorada, ka jédziens “individualais references daudzums’, kas definéts Regulas
Nr. 1788/2003 5. panta j) punkta — tiktal, ciktal taja ir noradits uz attieciga divpadsmit
ménesu perioda sakuma datumu —, katra zina nelauj nemt véra $aja perioda veikto
references daudzumu nodosanu.

Gadijuma, ja Vacijas Federativa Republika butu izvéléjusies otro risinajumu, ir jakon-
staté, ka, paredzédams dalibvalstim iespéju piegadém pieskirta valsts references dau-
dzuma neizmantotas dalas pardalei noteikt objektivus kritérijus, iznemot individuala
references daudzuma kritériju, Savienibas likumdevéjs $aja zina ir atstajis tam visai
plasu ricibas brivibu. Tomér dalibvalstis nebija tiesigas $aja zina ieviest jebkada veida
kritérijus.

Pienemot Savienibas tiesiska reguléjuma pieméro$anas pasakumus, dalibvalstim
diskrecionara vara ir jaisteno ipasi ievérojot Savienibas tiesibu visparéjos principus
(8aja zina skat. 2002. gada 20. junija spriedumu lieta C-313/99 Mulligan u.c., Recu-
eil, 1-5719. lpp., 35. punkts, ka ari 2004. gada 25. marta spriedumu lieta C-495/00
Azienda Agricola Giorgio, Giovanni un Luciano Visentin u.c., Recueil, 1-2993. lpp.,
40. punkts), tostarp tiesiskas droSibas, tiesiskas palavibas aizsardzibas, sameériguma
un nediskriminacijas principus. Ar $adiem piemérosanas pasakumiem ir jaievéro ari
pamattiesibas, pieméram, ipasumtiesibas ($aja zina skat. iepriek$ minéto spriedumu
lieta Mulligan u.c., 36. punkts).

Turklat, nemot véra, ka tada tiesiska reguléjuma pienemsana, kads ir piemérojams
pamata lieta, ietilpst kopéja lauksaimniecibas politika, $adu tiesisko reguléjumu ne-
var noteikt vai piemérot tada veida, kas trauceé $aja politika izvirzitajiem mérkiem, it
ipasi mérkiem, ko noteikusi piena un piena produktu tirgus kopiga organizacija (Saja
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zina skat. ieprieks minéto spriedumu lieta Mulligan u.c., 33. punkts). Saja zina it pasi
ir jamin maksajumu sistémas darbibas principi, kas noteikti ar Regulu Nr. 1788/2003,
tostarp principi attieciba uz references daudzumu nodosanu.

Saja zina, ja §i sprieduma 50. punkta minétais princips, — saskana ar kuru to daudzu-
mu summa, ko dalibvalsts sadalijusi razotajiem, un to daudzumu summa, ko ta ieda-
lijusi valsts rezervei, nedrikst parsniegt valsts references daudzumu —, ietekmé tada
razotaja, kuram ir nodots individuals references daudzums, kas jau ir daléji vai pilniba
izmantots, tiesibas piegadat pienu, nemaksajot nodevu, tad $is princips nevar ietek-
mét Regulas Nr. 1788/2003 10. panta 3. punkta paredzéto pardales darbibu. Ta ka
$is darbibas vienigais mérkis ir laut dalibvalstim divpadsmit ménesu perioda beigas
pardalit piegadém pieskirta valsts references daudzuma neizmantoto dalu razotajiem,
kuru piegades daudzums parsniedz pieskirto references daudzumu, tad ta neiespaido
$is neizmantotas dalas apjomu un tadéjadi nevar ietekmét vienlidzibu starp, pirm-
kart, individualo references daudzumu summu un references daudzumu summu, ko
attieciga dalibvalsts iedalijusi valsts rezervei, un, otrkart, valsts references daudzumu.

Tadéjadi dalibvalstis, izmantojot Regulas Nr. 1788/2003 10. panta 3. punkta pare-
dzéto iespéju, drikstéja noteikt “objektivus kritérijus’, lai lautu $iem razotajiem, — ja
tiem attiecigaja divpadsmit méne$u perioda ir nodots references daudzums, par kadu
attieciba uz to pasu periodu pienu jau bija piegadajis razotajs, kuram tas bija pieejams
ieprieks, — piedalities minétaja pardalé, ieklaujot dalu no $i references daudzuma vai
visu $o references daudzumu, ja vien $aja tiesiskaja reguléjuma ir ievérotas paréjas
prasibas, kas minétas $i sprieduma 74. un 75. punkta.
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Tomeér dalibvalstim bija janodrosina, ka $ads tiesiskais reguléjums tiek noteikts ta, ka
tas neizraisa tadu nodosanu, kura, neraugoties uz Regula Nr. 1788/2003 paredzéto
nosacijumu formalu ievéro$anu, butu vérsta tikai uz to, lai lautu atseviskiem razota-
jiem, kuru piegades daudzums parsniedz pieskirto references daudzumu, nodrosinat
sev labveéligaku stavokli, kad tiek veikta piegadém pieskirta valsts references daudzu-
ma neizmantotas dalas pardale. No Tiesas judikataras izriet, ka Savienibas regulu
piemérosanu nevar paplasinat, attiecinot to uz saimnieciskas darbibas subjektu Jaun-
pratigu ricibu ($aja zina skat. 1996. gada 2. maija spriedumu lieta C-206/94 Paletta,
Recueil, 1-2357. lpp., 24. punkts un taja minéta judikatara, ka ari 2000. gada 14. de-
cembra spriedumu lieta C-110/99 Emsland-Stdrke, Recueil, I-11569. Ipp., 51. punkts).

Nemot véra visus iepriek$ minétos apsvérumus, uz lieta C-231/09 uzdotajiem jauta-
jumiem ir jaatbild sadi:

— Regulas Nr. 1788/2003 10. panta 3. punkts ir jainterpreté tada nozimé, ka piega-
dém pieskirta valsts references daudzuma neizmantotas dalas pardale ir javeic
proporcionali individualajam references daudzumam, kads ir pieejams katram
razotdjam, kura piegades daudzums parsniedz pieskirto references daudzumu,
proti, references daudzumam, kas noteikts attieciga divpadsmit ménesu perioda
1. aprili vai saskana ar objektiviem kritérijiem, kas janosaka dalibvalstim. Indivi-
duala references daudzuma jédziens, kas lietots $aja norma, nelauj nemt véra $aja
perioda veikto references daudzumu nodosanu.

— Valsts tiesiskaja reguléjuma, ar kuru tiek izmantota Regulas Nr. 1788/2003
10. panta 3. punkta paredzéta iespéja noteikt objektivus kritérijus, atbilstosi ku-
riem tiek veikta piegadém pieskirta valsts references daudzuma neizmantotas da-
las pardale, it ipasi ir jaievéro Savienibas tiesibu visparéjie principi, ka ari kopéjas
lauksaimniecibas politika izvirzitie mérki, konkrétak, meérki, ko noteikusi piena
un piena produktu tirgus kopiga organizacija.
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— Sie mérki pielauj valsts tiesisko reguléjumu, kas pienemts, izmantojot $o iespéju,
un kurs lauj razotajiem, kuru piegades daudzums parsniedz pieskirto references
daudzumu, ja tiem saskana ar Regulas Nr. 1788/2003 normam attiecigaja div-
padsmit ménesu perioda ir nodots individuals references daudzums, — par kadu
attieciba uz to pasu periodu pienu jau bija piegadajis razotajs, kuram tas bija
pieejams ieprieks, — piedalities minétaja pardalé, ieklaujot dalu no $i references
daudzuma vai visu $o references daudzumu. Tomeér dalibvalstim bija janodro$ina,
ka $ads tiesiskais reguléjums neizraisa tadu nodo$anu, kura, neraugoties uz $aja
regula paredzéto nosacijumu formalu ievérosanu, batu vérsta tikai uz to, lai Jautu
atseviskiem razotajiem, kuru piegades daudzums parsniedz pieskirto references
daudzumu, nodrosinat sev labvéligaku stavokli, kad tiek veikta minéta pardale.

Par jautajumu lieta C-230/09

No iesniedzéjtiesas nolémuma lieta C-230/09 izriet, ka pamata tiesvediba $aja lieta ir
par references daudzuma noteik$anu, péc kura bija japaredz piena razosanas piemak-
sas apmérs, uz kadu pretendéja Kurt und Thomas Etling in GbR. Saja zina iesniedzé;-
tiesa ladz interpretét Regulas Nr. 1788/2003 5. panta k) punktu tikai tapéc, ka saskana
ar tas viedokli Regulas Nr. 1782/2003 95. panta 1. punkta, kas reglamentéja $is pie-
maksas aprékinasanu laika, kad radas fakti pamata lieta, saistiba ar $So aprékinasanu
bija noradits uz minéto 5. panta k) punktu.

Sados apstaklos iesniedzéjtiesas uzdotais jautajums ir jasaprot tadéjadi, ka ta batiba
vaica, vai Regulas Nr. 1782/2003 95. panta 1. punkta ietverta fraze “individual[ais]
references daudzum(s] [..], par kuru ir tiesibas pretendét uz piemaksu un kas ir pieej-
ams saimnieciba” ir jasaprot tada nozimé, ka tad, ja razotajam attiecigaja divpadsmit
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ménesu perioda ir nodots references daudzums, ko taja pasa perioda jau ir izman-
tojis ta iepriekséjais turétajs, minéta fraze aptver ari $o pédéjo minéto references
daudzumu.

Vispirms japarbauda, vai apgalvojums, ka Regulas Nr. 1782/2003 95. panta 1. pun-
kta bija noradits uz jédzienu “pieejamais references daudzums’, kas definéts Regulas
Nr. 1788/2003 5. panta k) punkta, ir pareizs.

Ka noradijjusi gan Komisija savos dokumentos, gan generaladvokats secinajumu
19. un 20. punkta, Regulas Nr. 1782/2003 95. panta 1. punkta nav izmantots tiesi ter-
mins “pieejamais references daudzums’, kas definéts Regulas Nr. 1788/2003 5. panta
k) punkta. Tomeér, ta ka minétaja 95. panta 1. punkta bija izmantota fraze “individu-
alais references daudzums’, tad [ietvert teikuma] dalu “kas ir pieejams saimnieciba’,
butu bijis lieki, ja likumdevéjs butu véléjies noradit uz jédzienu “individualais referen-
ces daudzums’, kas paredzéts Regulas Nr. 1788/2003 5. panta j) punkta.

Turklat no Regulas Nr. 1782/2003 95. panta 3. punkta izriet, ka par pieejamiem par-
némeéja saimnieciba uzskata individualos references daudzumus, kas kalendara gada
31. marta saskana ar Regulas Nr. 1788/2003 16. pantu uz laiku parvesti uz citu saim-
niecibu. Tadéjadi razotaja, kurs var pretendét uz piena razos$anas piemaksu, stavoklis
saistiba ar $is piemaksas aprékinasanu ir janovérteé tiesi minétaja datuma.

Saskana ar Regulas Nr. 1788/2003 5. panta k) punktu tiesi “pieejamais references dau-
dzums” tiek noteikts ar noradi uz minéto datumu.
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Nemot véra $os apsvérumus, ir jakonstaté, ka Regulas Nr. 1782/2003 95. panta 1. pun-
kta likumdevéjs faktiski ir paredzéjis jédzienu “pieejamais references daudzums’, kas
definéts Regulas Nr. 1788/2003 5. panta k) punkta.

Péc tam japarbauda, vai tad, ja raZzotajam attiecigaja divpadsmit ménesu perioda ir
nodots references daudzums, ko taja pasa perioda jau ir izmantojis ta iepriekséjais
turétajs, minétais jédziens aptver ari So pédéjo minéto references daudzumu.

Jedziens “pieejamais references daudzums’, kas definéts Regulas Nr. 1788/2003 5. pan-
ta k) punkta, apzimé “references daudzum[u], kur$ pieejams razotajiem divpadsmit
ménesu perioda 31. marta un par kuru aprékina maksajumu, nemot véra visu attie-
cigaja divpadsmit ménesu perioda veikto nodosanu, pardosanu, parveido$anu un pa-
gaidu pardali, ka noteikts $aja Reguld” Tatad tam ir seviska nozime minétas regulas
sistéma un to attiecigi nevar analizét arpus $i [regulas] konteksta.

No Regulas Nr. 1788/2003 preambulas piekta apsvéruma, ka ari tas 4. panta otras
dalas un 10. panta 3. punkta a) apak$punkta formuléjuma izriet, ka sis references dau-
dzums ir vienigi pamats, lai noteiktu iespéjamas piegades, ko razotaji veikusi, parsnie-
dzot references daudzumu, un lai tadéjadi noteiktu veicama maksajuma apmeéru; ter-
mins “pieejamais references daudzums” nav izmantots neviena cita $is regulas norma.

Saja zina, ja nodosanas gadijuma individualu references daudzumu vai ta dalu razo-
tajs varétu izmantot piegadém, nemaksajot nodevu, par divpadsmit ménesu periodu
un péc tam — razotajs, kurs $aja nodosana ir parnémeéjs, ieklausanai tam pieejama
references daudzuma, lai tadéjadi samazinatu ta piegades, kas veiktas, parsniedzot
references daudzumu, par to pasu periodu, tad tas pats references daudzums par to
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pasu divpadsmit ménesu periodu tiktu izmantots divreiz, kas batu pretruna $i sprie-
duma 50. punkta minétajam un 76. punkta atgadinatajam principam, saskana ar kuru
to daudzumu summa, ko dalibvalstis sadalijusas razotajiem, un to daudzumu summa,
ko tas iedalijusas valsts rezervei, nedrikst parsniegt valsts references daudzumu.

Sis risinajums atbilst ari Regulas Nr. 1782/2003 visparéjai sistémai, jo tas novers risku,
ka piena razo$anas piemaksa par to pasu periodu tiktu pieskirta diviem dazadiem
razotajiem, pamatojoties uz to pasu pieejamo references daudzumu.

Tapéc pieejama references daudzuma jédzienu nevar atdalit no ta, kada veida razotaji
to izmanto, un tatad tas nevar aptvert nodotu individualu references daudzumu vai ta
dalu, ko par to pasu divpadsmit ménesu periodu jau ir izmantojis cits razotajs.

Tadéjadi, nemot véra visus ieprieks izklastitos apsvérumus, uz jautajumu, kas uzdots
lieta C-230/09, ir jaatbild, ka jédziens “individualais references daudzums, par kuru
ir tiesibas pretendét uz piemaksu un kas ir pieejams saimnieciba’, — kas ietverts Re-
gulas Nr. 1782/2003 95. panta 1. punkta, — kur$ atbilst jédzienam “pieejamais refe-
rences daudzums’, kas definéts Regulas Nr. 1788/2003 5. panta k) punkta, ir jainter-
preté tadéjadi, ka tad, ja razotajam attiecigaja divpadsmit ménesu perioda ir nodots
references daudzums, par kuru taja pasa perioda pienu jau bija piegadajis cedents, $is
jédziens attieciba uz parnémeéju neaptver to nodota references daudzuma dalu, par
kadu pienu, nemaksajot nodevu, jau bija piegadajis cedents.
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Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz lietas dalibniekiem $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesnie-
dzéjtiesa, un ta lemj par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot
apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto lietas dalibnieku izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (pirma palata) nospriez:

1)

2)

10. panta 3. punkts Padomes 2003. gada 29. septembra Regula (EK)
Nr. 1788/2003, ar ko nosaka maksajumu piena un piena produktu nozaré, ar
grozijumiem, kas izdariti ar Padomes 2004. gada 22. decembra Regulu (EK)
Nr. 2217/2004, ir jainterpreté tada nozimé, ka piegadém pieskirta valsts re-
ferences daudzuma neizmantotas dalas pardale ir javeic proporcionali in-
dividualajam references daudzumam, kads ir pieejams katram raZotajam,
kura piegades daudzums parsniedz pieskirto references daudzumu, proti,
references daudzumam, kas noteikts attieciga divpadsmit ménesu perioda
1. aprili vai saskana ar objektiviem kritérijiem, kas janosaka dalibvalstim. In-
dividuala references daudzuma jédziens, kas lietots $aja norma, nelauj nemt
véra $aja perioda veikto references daudzumu nodosanu;

valsts tiesiskaja reguléjuma, ar kuru tiek izmantota Regulas Nr. 1788/2003, —
ar grozijumiem, kas izdariti ar Regulu Nr. 2217/2004, — 10. panta 3. punkta
paredzéta iespéja noteikt objektivus kritérijus, atbilstosi kuriem tiek veikta
piegadém pieskirta valsts references daudzuma neizmantotas dalas pardale,
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it ipasi ir jaievero Savienibas tiesibu vispareéjie principi, ka ari kopéjas lauk-
saimniecibas politika izvirzitie mérki, konkrétak, mérki, ko noteikusi piena
un piena produktu tirgus kopiga organizacija;

3) sie merki pielauj valsts tiesisko reguléjumu, kas pienemts, izmantojot $o ie-
spéju, un kurs lauj razotajiem, kuru piegades daudzums parsniedz pieskirto
references daudzumu, ja tiem saskana ar Regulas Nr. 1788/2003, — ar gro-
zijumiem, kas izdariti ar Regulu Nr. 2217/2004, — normam attiecigaja div-
padsmit ménesu perioda ir nodots individuals references daudzums, — par
kadu attieciba uz to pasu periodu pienu jau bija piegadajis raZotajs, kuram
tas bija pieejams ieprieks, — piedalities minétaja pardalé, ieklaujot dalu no
§1 references daudzuma vai visu $o references daudzumu. Tomeér dalibval-
stim bija janodrosina, ka $ads tiesiskais reguléjums neizraisa tadu nodosanu,
kura, neraugoties uz $aja regula paredzéto nosacijumu formalu ievérosanu,
butu vérsta tikai uz to, lai lautu atseviskiem razotajiem, kuru piegades dau-
dzums parsniedz pieskirto references daudzumu, nodrosinat sev labvéligaku
stavokli, kad tiek veikta minéta pardale;

4) jeédziens “individualais references daudzums, par kuru ir tiesibas pretendét
uz piemaksu un kas ir pieejams saimnieciba”, — kas ietverts 95. panta 1. pun-
kta Padomes 2003. gada 29. septembra Regula (EK) Nr. 1782/2003, ar ko izvei-
do kopigus tiesa atbalsta shemu noteikumus saskana ar kopéjo lauksaimnie-
cibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, un groza
Regulas (EEK) Nr. 2019/93, (EK) Nr. 1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001, (EK)
Nr. 1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr. 1251/1999, (EK) Nr. 1254/1999,
(EK) Nr. 1673/2000, (EEK) Nr. 2358/71 un (EK) Nr. 2529/2001, ar gro-
zijumiem, kas izdariti ar Komisijas 2005. gada 26. janvara Regulu (EK)
Nr. 118/2005 —, kurs$ atbilst jédzienam “pieejamais references daudzums’,
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kas definéts Regulas Nr. 1788/2003 — ar grozijumiem, kas izdariti ar Regulu
Nr. 2217/2004, — 5. panta k) punkta, ir jainterprete tadéejadi, ka tad, ja razo-
tajam attiecigaja divpadsmit ménesu perioda ir nodots references daudzums,
par kuru taja pasa perioda pienu jau bija piegadajis cedents, $is jédziens at-
tieciba uz parnémeéju neaptver to nodota references daudzuma dalu, par
kadu pienu, nemaksajot nodevu, jau bija piegadajis cedents.

[Paraksti]
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